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Account details ايبنات ااسحلب

Account NumberType of accountCurrency of account

NIN Number Trading Number Residency status

CurrentQAR

Resident Non-Resident

عملة ااسحلب نوع ااسحلبرقم الحساب

رقم المساهم رقم حساب التداول حالة الإقامة

ريال قطريجاري

مقيم غير مقيم

Date
ااتلريخ 

Residential Area
المنطقة السكنية

Street Name
اسم الشارع

Address Line 1

Address Line 2

Country

Company Contact Details

خط العنوان 1

خط العنوان 2

البلد

تفاصيل الاتصال بالشركات

Landline Telephone No.

Home Country Telephone

Flat / Villa Number

رقم الهاتف الأرضي

رقم هاتف البيت

رقم الشقة / فيلا

Mobile Number

Home Country Mobile No.

Building Number

رقم الهاتف المحومل

رقم الهاتف المحومل

رقم المبنى

Local Mailing & Contact Details البريد المحلي وبيانات الاتصال

P.O.Box
صندوق البيرد

Other contact No.

E-mail Address

رقم آخر

البيرد الإلكتروني

Email Address

Fax Number

البيرد الإلكتروني

رقم الفاكس

Town/City
المدينة

City ZIP / Postal Code
المدينة صندوق البيرد

State
الولاةي

Marital Status
الحالة الاجتماعية

Applicant name
اسم مقدم اللطب

Single

Yes If yes please provide details

أعزب

نعم اذا نعم, ريضى ذكر التفاصيل

Married

No

متزوج

لا

Personal Details

Passport number 

Qatar ID Number

رقم جواز السفر

البطاقة الشخصية القةيرط

Date of Birth Country of Birth Town/City of Birth
تارخي الميلاد بلد الميلاد منطقة الميلاد 

Passport Issue Date

QID Expiry Date

تارخي إصدار جواز السفر

تارخي انتهاء البطاقة الشخصية

Passport Expiry Date
تارخي إنتهاء جواز السفر

تفاصيل شخصية

Male
ذكر

Female
أنثى

Nationality Second Nationalty Gender
الجنسية الجنسية الثانية الجنس

Passport Issuing Country
بلد إصدار جواز السفر

Are you or any of your second-degree family member a politically exposed person?
هل أنت أو احد أقاربك من الدرجة الثانية من ذوي الاعتبار السياسي؟

Commercial Bank Financial Services (L.L.C)
PO Box: 3232 Doha, State of Qatar
Tel: +947 4449 5522
Email: cbfs@cbq.qa

البنك التجاري للخدمات المالية )ذ.م.م.(
ص.ب 3232,الدوحة، قرط
هاتف: 5522 4449 974+
   cbfs@cbq.qa :البيرد الإلكتروني
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Your Income Source
مصدر الدخل

Income Details

Methods of trading securities

Investment Profile

Employment Details

Sponsor/ Employer Details

Self Employed

Name of your bank

Preferred Language

Investment experience

Do you have loans or financial obligations to others?

اسم البنك الذي تتعامل معه

اللغة المفضةل

الخبرة الاستثمارةي

هل لديك قروض أو التزامات مالية تجاه الغير؟

تفاصيل الدخل

طرق تداول الأوراق المالية

 ملف الاستثمار

تفاصيل العمل

تفاصيل الكفيل / صاحب العمل

العاملون لحسابهم الخاص

Investment length
فترة الاستثمار

0-1 year
0-1 سنة

More than 10 years
أكثر من 10 سنوات

1-3 years
1-3 سنوات

3-5 years
3-5 سنوات

5-10 years
5-10 سنوات

Expected Amount to invest 
(approx.) QAR

تقيربي، القيةم المتوقعة للاستثمار

Salary

Other Income

Below 1,000,000

Order Form IVR trading Internet trading Mobile trading

Below 100,000

Equalities Fixed income investments Derivatives Mutual funds

100,000 to 
500,000

Less Than 
50,000

500,000 to 
1,000,000

50,000 to 
100.000

1,000,000 to 
5,000,000

100,000 to 
200,000 

More than 
5,000,000

More than 
200,000

الراتب

مصدر دخل أخر

اقل من 100.000

عبر مستندات ورقية عبر الهاتف عبر الانتنرت عبر الجوال

اقل من 1.000.000

الأسهم الاستثمارات ذات الدخل الثابت المشتقات صناديق الاستثمار

100.000 الى 500.000

أقل من 50.000

1,000,000 to 
10,000,000

1.000.000 إلى 10.000.000

500.000 الى 1.000.000

50.000 الى 100.000

10,000,000 to 
100,000,000

10.000.000 الى 100.000.000

1.000.000 الى 5.000.000

100.000 الى 200.000

More than 
100,000,000

أكثر من 100.000.000

أكثر من 5.000.000

أكثر من 200.000

Business

Specify

Investment Property Retirement Pension
أمعال

حدد

الاستثمارات العقارات معاش التقاعد

Total Annual Income
(approx.) QAR

طيرقة التداول
Methods of Trading

الهدف الاستثماري
Investment objective / Risk proile

 كم تتوقع العائد من الاستثمار في
الأوراق المالية؟

What revenue do you expect from 
the investment in securities?

كم مرة تجرى معاملات تجارةي
How often do you trade

موظف
Employee

العامولن لحسابهم الخاص
Self Employed

غير العاملين
Non-Working

شبه حكومي
Semi - Government

القطاع الخاص
Private Sector

تخفيض الخسارة الرأسمالية 
)للحد الأدنى(

Capital preservation 
(minimise principal loss)

معاملات تجارةي بالشهر 3 - 0
0-3 trades per month

أقل من 10%
Less than 10%

 المضاربة, تحمل مخاطر عالية
بغرض كسب عائدات ألعى

Speculation (assume high 
risks for higher returns)

اكثر من 15 معامةل تجارةي بالشهر
More than 15 trades per month

اكثر من 20 %
Over 20%

الدخل )كسب دخل(
Income (provide Income)

معاملات تجارةي بالشهر 4-9 
4-9 trades per month

%10
10%

(النوم )تنمية الاستثمارات الرئيسية
Growth (grow principal 

investments)

معاملات تجارةي بالشهر 15 - 10
10-15 trades per month

%20
20%

أوناع الأوراق المالية
Types of traded securities

تقيربي، مجومع الدخل السنوي

Yes

Arabic

None Good

No

English

Limited Excellent

نعم

العربية

لا توجد جيدة

لا

الإنجليزةي

محدودة ممتازة

Reason for opening the account
سبب فتح الحساب

Monthly Income
الدخل الشهري

P.O. Box

City

Industry

Nature of Business

صندوق البيرد

المدينة

ونع العمل

طبيعة معل الشركة

Sponsor Name

Business Name

City

P.O. Box

Occupation /Profession

اسم الكفيل

اسم الشركة

المدينة

صندوق البيرد

المهنة
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ريجــى تعبئــة الجــدول التالــي وتوضيــح مقــرك الضيربــي )بمــا فــي ذلــك اذا كنــت مواطنــا أميركيــا أو تحمــل البطاقــة 
الخضراء(

اذا كنت مقيما ضيربيا في أكثر من 3 دول فيرجى استخدام صفحة منفصةل.

في حال عدم وجود رقم التعيرف الضيربي فيرجى اختيار واحد أو أكثر من الأسباب المذكورة أدناه:

في حال عدم وجود رقم التعيرف الضيربي ريجى اختيار السبب أ أو ب أو ج وحسب الحال :

•  السبب أ : الدولة التي أقيم بها لا تصدر رقم التعيرف الضيربي لملقيمين فيها.

ــي  ــبب ف ــر الس ــى ذك ــي ري)ج ــف الضيرب ــم التعير ــى رق ــول لع ــتطيع الحص ــاب لا يس ــب الحس ــبب ب : صاح •  الس
ــاه(. ــدول أدن الج

•  الســبب ج: رقــم التعيرــف الضيربــي غيــر ملطــوب )ملاحظــة: قــم باختيــار هــذا الســبب فقــط فــي حــال كان 
ــا(. ــادر عنه ــي ص ــف ضيرب ــم تعير ــى رق ــول لع ــب الحص ــة لا يتلط ــة المعني ــي الدول ــي ف ــون المحل القان

يتوفر المزيد من التفاصيل ضمن التوجيهات الخاصة بهذا النومذج.

بلد/ مقر الإقامة للغايات الضريبية ورقم التعريف الضريبي 
أو المكافئ الوظيفي

Country/Jurisdiction of Residence for Tax Purposes and 
Taxpayer Identification Number/Functional equivalent

1

2

3

Please complete the following table indicating where you are tax resident (including a lawful US  
Resident/Green Card Holder). If you are tax resident in more than three countries/jurisdictions,

please use a separate sheet.

If a TIN is unavailable please choose one or more of the below reason:

If a TIN is unavailable please provide reason A, B or C where appropriate:

•   Reason A: The country where the Account Holder is resident does not issue TINs to its residents.

•   Reason B: The Account Holder is otherwise unable to obtain a TIN (please explain why Account 
Holder is unable to obtain a TIN in the below table if you have selected this reason).

•   Reason C: No TIN is required (note: only select this reason if the authorities of the country of 
residence for tax purposes entered below do not require the TIN to be disclosed).

More details are available in the Instructions to this Form.

Please explain in the following boxes why you are unable to obtain a TIN if you selected Reason B above ريجى ذكر أسباب عدم مقدرتك لعى الحصول لعى رقم تعيرف ضيربي في حال اختيار السبب )ب( أعلاه

بلد مصدر الثروة

القيمة الصافية المقدرة

Country of Wealth

Estimated Net Worth

Country name

Country name

Country name

Country name

اسم البلد

اسم البلد

اسم البلد

اسم البلد

Enhanced Due Diligence العناية الواجبة المعززة

هل هناك أي علاقة تجارةي / شخصية مرتبةط )بشكل مباشر أو غير مباش(ر بأي دولة معاقبة؟
Is there any business/ personal relation linked (Directly or Indirectly) with any sanctioned country?

إذا اجبت بنعم، من فضلك وضح
If yes, please specify

نعم 
Yes No

لا 

Type of relationship

Type of relationship

Type of relationship

Type of relationship

ونع العلاقة

ونع العلاقة

ونع العلاقة

ونع العلاقة

Liquid Assets Deposits / Cash

Investments

Properties

Life Insurance / Pension  

Business earnings   

Loans / Overdrafts 

Mortgages 

Business Loans 

Non Liquid Assets

Liabilities

Estimation and Breakdown of 
Net Worth Type Total Amount (equivalent in QAR)

الأصول السائةل إيداعات/ نقدي 

استثمارات

عقارات

تأمين لعى الحياة/ راتب تقاعدي

إريادات أمعال

قروض/ سحب لعى المكشوف

رهن عقاري

قروض أمعال

أصول غير سائةل

الإلتزامات

تقدري وتفصيل صافي الثروة النوع المبلغ الإجمالي )ما يعادله باليرال القرطي( 

هل تحمل جنسية / جواز الولايات المتحدة الأميركية؟
 لا نعم

اذا كانت الإجابة بنعم , فيرجى ذكر رقم التعيرف الضيربي الخاص بك
Do you hold US citizenship/Nationality? If yes, please provide your TINYes No

الرقمالبلد أو القضاء حيث الومطن الضيربي عنوان بلد الإقامة الضيربية رقم التعيرف الضيربي
في حال عدم توفر رقم التعيرف الضيربي،

ريجى إدخال سبب )أ( أو )ب( أو )ج(

1

2

3

If no TIN is available enter Reason A, B or CTax Residence Country Address TIN/functional equivalentCountry/Jurisdiction of tax residenceNo.



Continue on next page
تابع الصفحة التالية

Mandatory Disclosures

For Margin Trading Customers

الإفصاحات الإلزامية

لعملاء التداول بالهامش

Define the Post/ Designation

Define the Post/ Designation

Name of the person to whom you are related

Name of the person to whom you are related

Determine Kinship

Determine Kinship

تحديد المنصب/ المسمى الوظيفي

تحديد المنصب/ المسمى الوظيفي

اسم الشخص الذي ترتبط معه بصةل قرابة

اسم الشخص الذي ترتبط معه بصةل قرابة

تحديد صةل القرابة

تحديد صةل القرابة

هــل العميــل رئيــس أو عضــو مجلــس إدارة أو مديــر تنفيــذي أو موظــف ملطــع فــي إحــدى الشــركات  	.1
ــا منهــم حتــى الدرجــة الثانــي؟ ــة أو أحــد أقــارب أي ــة الرمخصــة بالدول المدرجــة فــي الأســواق المالي

هل تدرك مدى مخاطرة التداول بالهامش؟ 	.1

هل لديك حساب / حسابات تداول بالهامش بشركة وساطة أخرى؟ 	.2

إذا كانت الإجابة نعم، أذكر اسم الشركة:

إذا كانت الإجابة نعم، أذكر اسم الشركة:

ــاطة  ــركات الوس ــدى ش ــي إح ــف ف ــن أو موظ ــة مديري ــس إدارة/ هيئ ــس مجل ــل رئي ــل العمي ه 	.2
الرمخصــة مــن قبــل الهيئــة أو زوج أو أصــول أو فــروع أيــا مــن هــؤلاء حتــى الدرجــة الثانيــة أو 

أولادهــم القصــر؟

1.	 Is the Client Chairman of the Board or Member of board or chief executive or 
informed employee in one of the companies listed in the certified money markets 
in the country or a second-class member of the family of one of the above?

1. Are you aware of the risks in margin dealings?

2.Do you have an account / accounts for margin trading with another brokerage firm?

If YES is the answer, then please provide the name of the company:

If YES is the answer, then please provide the name of the company:

2.	 Is the Client Chairman of the Board or Member of board or chief executive or 
informed employee in one of the brokerage companies licensed by the Authority 
in the country or a second-class member of the family of one of the above?

نعم 
Yes No

لا 

نعم 
Yes No

لا 

نعم 
Yes No

لا 

نعم 
Yes No

لا 

Financing Expenses on the Margin Payment, Expenses and Other Charges مصروفات الدفع على دفع الهامش والمصروفات والعمولات الأخرى

ــزي + %2  ــر الرمك ــرف قط ــن مص ــراض م ــددة للاقت ــبة المح ــش النس ــل بالهام ــغ التيوم ــى مبل ــات لع ــغ المصروف تبل 	.1
ســنيوا خاضــع للتغييــر بعــد إعلام العميــل وموافقــة الهيئــة.

وســيتم احتســاب هــذه المصروفــات لعــى الرصيــد القائــم ل دفــع الهامــش عنــد نهايــة كل يــوم مــن ايام الاســبوع 
وســتكون مســتحقة لعــى العميــل ليقــوم بســدادها فــي نهايــة كل شــهر. تبلــغ الفتــرة المبدئيــة لدفــع الهامــش 
)12( شــهر. خلال الفتــرة المبدئيــة لدفــع الهامــش، لــن يتــم تعديــل معــدل الدفــع. وعقــب انتهــاء الفتــرة المبدئيــة، 

يجــوز تمديــد فتــرة دفــع الهامــش، بشــرط موافقــة العميــل لعــى معــدل الدفــع الجديــد.

ي	حق للعميل سداد دفع الهامش في أي وقت بدون أي غرامات مالية. .2

ــة  ــية لقيم ــاط الأساس ــن النق ــغ )٠.٢٧٥ %( م ــي تبل ــاطة الت ــات الوس ــش لمصروف ــداول بالهام ــات الت ــع صفق تخض 	.3
ــة. الصفق

1.	 The service fee on the Margin Payment are up to QCB lending rate +2% per year subject to 
change by the company after informing the client and QFMA approval.

This expense will accrue on the outstanding balance of the Margin Payment as per the end of 
each calendar day, and will be payable by the Client to the Margin service provider at the end 
of each month. The initial term of the Margin Payment is (12) months. During the initial term 
of the Margin Payment, the financing rate will not be revised. After the initial term, the Margin 
Payment can be extended, subject to the Client’s acceptance of the revised financing rate.

2.	 The Client may pay off the Margin Payment at any time, without any financial penalties being 
applicable.

3.	 Margin Trading transactions are subject to the brokerage expense of (0.275%) basis points 
of the value of the transaction.
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Signature Authorization Form نموذج التفويض الخاص بالتوقيع

1. We refer to the general terms and conditions which govern the operation of our account(s), and 
other services with Commercial Bank Financial Services (the “CBFS”) (the “General Terms and 
Conditions”) which are available on the Brokerage’s website as updated from time to time. We 
hereby agree and authorize the CBFS at its discretion, to rely upon and to act in accordance with any 
notices, instructions or other messages directed from us by signed by us with a digital signature 
format (an “Instruction”), without any verification of such instructions being undertaken by the 
CBFS to verify or inquire about the genuineness of the instructions or the identity of its sender, 
whether such Instructions were to pay funds or otherwise to debit or credit any account or to have 
discretion dispose any money or securities or documents in the hands of the CBFS or purport to 
bind us to any agreement or other arrangement with the CBFS and we agree in advance that such 
Instructions are issued from us or on our behalf.

١.  نشير إلى الشروط والأحكام العامة التي تحكم إدارة حساباتنا، والخدمات الأخرى لدى شركة البنك التجاري للخدمات 
المالية المشار إليها لاحقا »بالشركة« والمتاحة لعى الومقع الإلكتروني للشركة والمشار إليها »بالشروط والأحكام 
الوثيقة  هذه  بومجب  المالية  للخدمات  التجاري  البنك  شركة  مع  ونتفق  لآخر  وقت  من  تحديثها  يتم  والتي  العامة« 
ونفوضها وفقا لتقدريها بالاعتماد لعى أي إخطارات أو تعليمات أو رسائل أخرى مرسةل وموقعة من جانبنا بصيغة 
توقيع رقمي والتصرف وفقا للتعليمات دون الحاجة للتأكد من صحتها أو هةيو مرسلها، سواء كانت هذه التعليمات 
خاصة بدفع الأموال نشير إلى الشروط والأحكام العامة التي تحكم إدارة حساباتنا، والائتمان والخدمات الأخرى أو 
الترتيبات أو بالخصم من أي حساب أو تقييد أةي حسابات به، أو التصرف في أي أموال أو أوراق مالية أو مستندات في 
أيدي شركة البنك التجاري للخدمات المالية أو، يُقُال بأنها تلزمنا بأي اتفاقية أو تسةيو أخرى مع شركة البنك التجاري 

للخدمات المالية، ونتفق مقدمًًا لعى أن هذه .التعليمات الصادرة من جانبنا أو نيابة عنا

2. Upon receipt by the CBFS, each Instruction shall constitute and deemed to conclusively constitute 

our mandate, authority and direction to act in accordance with such Instruction.

٢. يجــب أن تشــكل كل مــن هــذه التعليمــات بشــكل قاطــع تفيوضنــا وســطلتنا وتوجيهاتنــا للعمــل وفقًًــا لهــذه 
الماليــة للخدمــات  التجــاري  البنــك  التعليمــات، وذلــك بمجــرد أن تســتملها شــركة 

3. Notwithstanding anything herein contained, the CBFS shall not be bound to act in accordance with 

the whole or any part of any Instruction and may defer acting in accordance with any Instruction 

pending further enquiry and/or confirmation by us, when the CBFS has reasonable grounds to 

believe that such Instruction has been initiated or transmitted in error or fraudulently or has not 

been authorized by or on behalf of us or has been altered, misunderstood or distorted in the course 

of transmission. We hereby acknowledge and agree that our Instructions may only be accepted by 

the CBFS after our security details have been accepted and passes any further authenticity checks. 

The CBFS may refuse to act upon an instruction if, for example, it exceeds the limit the CBFS have 

set for such an instruction, or if the CBFS know of or suspect a breach of our security details.

٣. بصــرف النظــر عــن أي شــيء وارد فــي هــذه الوثيقــة، لــن تكــون شــركة البنــك التجــاري للخدمــات. ملتزمــة بالتصــرف 
الماليــة ملتزمــة بالتصــرف وفقًًــا لــكل أو أي جــزء مــن أي تعليمــات، ويجــوز للشــركة أن تؤجــل التصــرف وفقًًــا لأيــة 
تعليمــات حتــى يتــم تلقــي أي استفســار أو تأكيــد آخــر مــن جانبنــا، عندمــا يكــون شــركة البنــك التجــاري للخدمــات 
الماليــة أســباب معقولــة للجــزم بــأن هــذه التعليمــات قــد تــم تحريرهــا أو إرســالها عــن طيرــق الخطــأ أو الاحتيــال، أو لــم 
يتــم التصيرــح بهــا مــن جانبنــا أو بالنيابــة عنــا أو تــم تغييرهــا أو إســاءة فهمهــا أو تحيرفهــا أثنــاء إرســالها. ونقــر وونافــق 
بومجــب هــذه الوثيقــة لعــى أنــه لا يجــوز الشــركة قبــول تعليماتنــا إلا بعــد قبــول التفاصيــل الأمنيــة الخاصــة بنــا، واجتيــاز 
أي فحوصــات أخــرى تتعلــق بالمصداقيــة. ويجــوز للشــركة رفــض التصــرف بنــاءًً لعــى أيــة تعليمــات، إذا تجــاوز، مثــل الحــد 
ــاري  ــك التج ــركة البن ــت ش ــات، أو إذا كان ــذه  لتعليم ــل ه ــة لمث ــات المالي ــاري للخدم ــك التج ــركة البن ــه ش ــذي وضعت ال

للخدمــات الماليــة لعــى لعــم بتفاصيلنــا الأمنيــة أو يشــتبه فــي حــدوث انتهــاك لهــا

4. We also agree that the CBFS shall not be bound to accept or act upon any Instructions whether 

such Instructions were in connection with changing the account(s) operation mandate or changing 

of authorized signatories or assignment of another person or closing of account(s) and transfer of 

the balance by any way.

٤. ونافــق أضًًيــا لعــى أن شــركة البنــك التجــاري للخدمــات الماليــة لــن تكــون ملزمًًــا بقبــول أي تعليمــات أو التصــرف وفقًًــا 
ــع أو  ــن بالتوقي ــر المفوضي ــابات أو تغيي ــغيل الحس ــض تش ــر تفيو ــة بتغيي ــات مرتبط ــذه التعليم ــت ه ــواء كان ــا، س له

التنــازل عــن شــخص آخــر أو إغلاق الحســابات، وتحيوــل الرصيــد بــأي شــكل مــن الأشــكال.

5. We hereby irrevocably undertake to indemnify the CBFS at all times, and to hold it harmless from 

and against all losses, claims, demands, actions, damages, costs and expenses of whatsoever 

nature or cause, the CBFS may incur or sustain by reason of its acting in accordance with the terms 

of this mandate even if there were any errors, ambiguity, misunderstanding or lack of clarify of the 

terms of such Instructions.

٥. تعهــد بومجــب هــذه الوثيقــة بشــكل نهائــي بتعيوــض شــركة البنــك التجــاري للخدمــات الماليــة فــي جميــع الأوقــات 
ــت  ــا كان ــات، مهم ــف والنفق ــرار والتكالي ــراءات والأض ــات والإج ــات واللطب ــائر والطمالب ــع الخس ــن جمي ــه م ــراء ذمت وإب
طبيعتهــا أو ســببها، والتــي قــد يتكبدهــا البنــك التجــاري للخدمــات الماليــة أو يتحلمهــا نتيجــة تصرفــه وفقــاًً ا لشــروط 
هــذا التفيوــض حتــى لــو كانــت هنــاك أيــة أخطــاء أو غمــوض أو ســوء فهــم أو عــدم وضــوح لشــروط هــذه التعليمــات

6. We also undertake that upon request by the CBFS, to send as soon as possible a notice in writing, 

confirming an Instruction, as a confirmation to that Instruction given previously by us provided 

that such written confirmations be signed and endorsed in accordance with the terms of the 

account(s) operation mandate. In case of failure from our side to issue such confirmation or loss of 

the original copies, we agree and undertake to endorse the Instruction received and acted upon by 

the CBFS as they are and they will be considered as originals.

ــت  ــرب وق ــي أق ــوب ف ــار مكت ــال إخط ــة بإرس ــات المالي ــاري للخدم ــك التج ــركة البن ــب ش ــى طل ــاء لع ــاًً، بن ــد أيض ٦. نتعه
ممكــن، يؤكــد لعــى تلــك التعليمــات، لعــى اعتبــاره تأكيــد لتلــك التعليمــات التــي تقدميهــا مســبقاًً ، شــةطير توقيــع 
هــذه لشــروط مهمــة تشــغيل الحســابات. وفــي حالــة عــدم قيامنــا بإصــدار مثــل ا التأكيــدات الخطيــة والمصادقــة لعيهــا 
وفــق هــذا التأكيــد أو فــي حــال فقــدان النســخ الأصليــة، فإننــا ونافــق ونتعهــد بالمصادقــة لعــى التعليمــات التــي 

تســتملها شــركة البنــك التجــاري للخدمــات الماليــة وتصــرف بومجبهــا كمــا هــي، وســيتم اعتبارهــا أصليــة.

7. We waive, in advance any legal right that may entitle us to file any claim against the CBFS claiming 

redemption of any amounts or payment of any indemnity as a result of acting or failure to act by the 

CBFS upon such Instructions. We also waive any other legal right that binds the CBFS to produce 

the original copies or prove the genuineness of such Instructions. We fully indemnify the CBFS for 

any loss or cost the CBFS may suffer or incur due to relying on any Instruction reasonably believed 

to be genuine.

٧. نتنــازل مقدمًًــا عــن أي حــق قانونــي قــد يجعــل مــن حقنــا رفــع أي دعــوى ضــد شــركة البنــك التجــاري للخدمــات الماليــة 
ــة أو  ــات المالي ــاري للخدم ــك التج ــركة البن ــرف ش ــة تص ــض نتيج ــع أي تعيو ــغ أو دف ــترداد أي مبال ــا باس ــن فيه مطالبي
ــات  ــاري للخدم ــك التج ــركة البن ــزم ش ــر يُلُ ــي آخ ــق قانون ــن أي ح ــازل ع ــات. ونتن ــذه التعليم ــى ه ــاءًً لع ــه بن ــدم تصرف ع
ــة  ــات المالي ــاري للخدم ــك التج ــركة البن ــوض ش ــات. ونع ــذه التعليم ــدق ه ــات ص ــة أ و إثب ــخ أصلي ــدار النس ــة بإص المالي
تعيوــض يتكبدهــا البنــك التجــاري للخدمــات الماليــة أو يتحلمهــا بســبب الاعتمــاد لعــى أي تعليمــات يُعُتقــد بشــكل 

معقــول أنهــا أصليــة.

8. We hereby irrevocably and unconditionally, acknowledge that reauthorized the CBFS to rely on 

the below physical signature and give the CBFS full legal power to act on any future Instruction 

or authentication provided by us related to the agreed services, whether such future signature 

or authentication shall be by a one-time password, digital signature, voice or face recognition, 

biometric login or any future technology authorizations to the extent that the CBFS agree that this 

physical signature shall be deemed to attach to the New Documentation and provide the CBFS with 

full legal rights and creates binding and enforceable legal obligations on our part.

٨. نقــر بومجــب هــذه الوثيقــة، وبشــكل غيــر قابــل للنقــض وغيــر مشــروط بأننــا فوضنــا البنــك التجــاري للخدمــات المالــي 
بالاعتمــاد لعــى التوقيــع المــادي أدنــاه، ومننــح البنــك التجــاري للخدمــات الماليــة الســةطل القانونيــة الكاملــة للتصــرف 
بنــاءًً لعــى أي تعليمــات أو مصادقــة مســتقبلية نقدمهــا لأغــراض أي طلــب مســتقبلي بشــأن الحصــول لعــى قــرض أو 
بطاقــة ائتمــان، أو توفيــر أي حســاب أو منتــج أو خدمــة )وثائــق جديــدة(، ســواء كان هــذا التوقيــع أو المصادقــة يتــم 
فــي المســتقبل عــن طيرــق كملــة مــرور تًًســتخدم لمــرة واحــدة، أو توقيــع رقمــي، أو التعــرف لعــى الصــوت أو الوجــه، 
أو تســجيل الدخــول عــن طيرــق بصمــة اليــد أو الوجــه أو أي تصاريــح تقنيــة مســتقبلية بالقــدر الــذي ويافــق بــه شــركة 
ــك  ــح البن ــى من ــدة ولع ــة الجدي ــاًً بالوثيق ــادي مرفق ــع الم ــار التوقي ــم اعتب ــى أن يت ــة لع ــات المالي ــاري للخدم ــك التج البن

التجــاري للخدمــات الماليــة الحقــوق القانونيــة الكاملــة وإنشــاء التزامــات قانونيــة ملزمــة وقابلــة للتنفيــذ مــن جانبنــا.

9. The terms of this mandate shall remain valid and fully effective unless and until the CBFS receives a 

written notice of termination from us and had reasonable time to act upon such notice, provided 

that such termination shall not release us from the terms of this mandate in respect of any action 

taken by the CBFS in accordance with the directions contained in any Instruction or the terms of 

this mandate prior to such termination.

ــارًًا  ــة إخط ــات المالي ــاري للخدم ــك التج ــركة البن ــى ش ــم تتلق ــا ل ــاََ م ــذة تمام ــارةي وناف ــض س ــذا التفيو ــروط ه ــل ش ٩. تظ
ًـا معقــالًاو للتصــرف بنــاءًً لعــى هــذا الإخطــار شــةطير ألا يعفينــا هــذا الإنهــاء  مكتوبــاًً بالإنهــاء مــن جانبنــا، ويتــاح لــه وقت�
مــن شــروط هــذا التفيوــض فيمــا يتعلــق بــأي إجــراء يتخــذه البنــك التجــاري للخدمــات الماليــة وفقــاًً للتوجيهــات الــواردة 

فــي أي تعليمــات أو وفقــاًً لشــروط هــذا التفيوــض قبــل هــذا الإنهــاء .

10. This mandate shall be governed and construed in accordance with the laws of the State of Qatar. 

The Courts of the State of Qatar shall have jurisdiction to hear and determine any suit, action or 

proceeding arising out of or in connection with this mandate and for that purpose irrevocably 

submit to the exclusive jurisdiction of such courts.

١٠ . يخضــع هــذا التفيوــض لقوانيــن دولــة قطــر ويفســر وفــقًً ا لذلــك. ويكــون لمحاكــم دولــة قطــر الاختصــاص القضائــي 
للنظــر أو البــت فــي أي دعــوى أو أي إجــراء ناشــئ عــن هــذا التفيوــض أو فيمــا يتعلــق بــه؛ ولهــذا الغــرض، تخضــع 

ــم. ــذه المحاك ــري له ــي والحص ــاص القضائ ــي للاختص ــكل نهائ بش
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11.

a. to Commercial Bank Financial Services advising the Credit Bureau of my consent and/or providing 

evidence of such consent by electronic or any other means necessary;

b. to the Credit Bureau providing the said credit information to Commercial Bank Financial Services 

by electronic or any other means necessary.
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فإن  هذه  لعى  دليل  تقديم  و/أو  بومافقتي  الائتمان  مكتب  بإخطار  المالية  للخدمات  التجاري  البنك  شركة  قيام  أ( 

.الومافقة عن طيرق الوسائل الإلكترونية أو بأي وسيةل أو بأي وسيةل أخرى ضرورةي .

.طيرق  المالية عن  للخدمات  التجاري  البنك  إلى شركة  المذكورة  الائتمان  بتقديم معولمات  الائتمان  ب( قيام مكتب 

الوسائل الإلكترونية أو بأي وسيةل أو بأي وسيةل أخرى ضرورةي.

I/we accept the opening of a trading account with CBFS based on the details previously provided 

above, and I/we acknowledge that the information mentioned in the account opening form is true, 

correct and not misleading, and I/we also agree to inform CBFS in writing Immediately upon any 

material change in the information or statements mentioned therein, or if the information is no 

longer true and correct in any way. I hereby declare that I/we have the legal capacity, and that no 

one other than me/we have an interest in the account(s) with CBFS unless he informs the company 

in writing. I/we acknowledge that I/we are not employees of any stock market, or any company in 

which any stock market owns the majority of the share capital, or any member of any stock market, 

or any company registered in any stock market. If I/we become employed as set above, we must 

inform CBFS of this in writing. I/we also undertake not to open a margin trading account with another 

financial services company during margin trading with CBFS.

أقبل/نقبــل فتــح حســاب تــداول لــدى شــركة البنــك التجــاري للخدمــات الماليــة لــي/ لنــا بنــاءا لعــى التفاصيــل المقدمــة 
ســلفا أعلاه، وأقر/نقــر بــأن المعولمــات المذكــورة فــي منــوذج فتــح الحســاب حقيقيــة وصحيحــة وغيــر مضللــة، كمــا 
أوافــق/ ونافــق لعــى إبلاغ شــركة البنــك التجــاري للخدمــات الماليــة كتابيــا فــور حصــول أي تغييــر جوهــري فــي المعولمــات 
ــي/ ــر بأنن ــذا وأقر/نق ــكل كان. ه ــأي ش ــة ب ــة وصحيح ــات حقيقي ــد المعولم ــم تع ــا، أو إذا ل ــورة فيه ــات المذك أو التصيرح

ــة  ــه مصلح ــوانا ل ــد سواي/س ــن أح ــا م ــة، وأن م ــوى العقلي ــل الق ــع بكام ــع/ نتمت ــة وأتمت ــن القانوني ــا الس ــد بلغن ــا ق أنن
فــي حســاب/ حســاباته لــدى شــركة البنــك التجــاري للخدمــات الماليــة مــا لــم يبلــغ الشــركة كتابيــا. وأقر/نقــر أننــي /أننــا 
لســنا موظفيــن فــي أي ســوق للأوراق الماليــة، أو أي شــركة تلمــك فيهــا أي ســوق للأوراق الماليــة أغلبيــة أســهم رأس 
المــال، أو أي عضــو فــي أي ســوق للأوراق الماليــة، أو أي شــركة مســجةل فــي أي ســوق للأوراق الماليــة. وإذا أصبحــت/
أصبحنــا موظفيــن بــأي صفــة واردة أعلاه لعينــا إبلاغ شــركة البنــك التجــاري للخدمــات الماليــة بذلــك كتابيــا. وكمــا أتعهــد/

نتعهــد بعــدم فتــح حســاب للتــداول بالهامــش مــع شــركة خدمــات ماليــة أخــرى طيلــة ســيران العمــل بحســاب التــداول 
بالهامــش لــدى شــركة البنــك التجــاري للخدمــات الماليــة )ذ.م.م(

By signing this form, I/we confirm that I/we have downloaded, read, understood and agree to the 

General Terms & Conditions of the trading account and the Margin Trading account available at 

www.cbfs.qa

ــا بتنزيــل وقــراءة وفهــم والومافقــة لعــى شــروط  ــا قمن ومــن خلال التوقيــع لعــى هــذا النمــوذج أؤكد/نؤكــد أنني/أنن
www.cbfs.qa. ــداول بالهامــش المتوفــرة فــي وأحــكام فتــح حســاب للتــداول وشــروط وأحــكام فتــح حســاب للت

I/we hereby confirm that the Following forms have been received, accepted, acknowledged and 

signed by me/us through physical digital signature.

نؤكــد و نقــر بومجــب هــذا النمــوذج إن النمــاذج المبينــة أدنــاه قــد تــم اســتلامها وقبولهــا وإقرارهــا وتوقيعهــا  مــن قبلــي/ 
قبلنــا مــن خلال التوقيــع الرقمــي أو المــادي.

Account Opening Form (Trading) ومنذج فتح حساب )تداول(

Account Opening Form (Margin) ومنذج فتح حساب )بالهامش(

تعليمات التوقيع
Signing Instructions

توقيع منفرد
Sole signature

توكيل
Power of attorney

كلاهما للتوقيع
All to sign

إما للتوقيع
Either to sign

Signature S. Vالتوقيع

التارخي
Date

اسم الومقع
Name of signatory

جواز السفر/رقم البطاقة الشخصية القةيرط
Passport/QID No



 :For Official Useللاستخدام الرسمي
لقد قمنا بفحص وتدقيق المستندات المقدمة من العميل وذلك من واقع أصل المستندات والوثائق وقد وقع أمامنا.

I have checked the details given by the customer on basis of original documents and I have verified the customer signature and customer has completed the Enhanced due diligence fields. 

اسم الومظف
Employee Name

الرقم الوظيفي
Staff Number

التارخي
Date

توقيع الومظف
Employee Signature

مراجعة واعتماد الومظف المسئول
Reviewed and approved by

For Official Use:

Transaction Profile (Estimated Range of activities –Equivalent in QAR)

Approx. annual turnover - Equivalent in QAR

Cash Dealings - approximately Cash Deposits Cash Withdrawals

Total amount in a month - Equivalent in QAR

Purpose of Transactions

Remittances/ Fund Transfers -approximately Inward Remittances Outward Fund Transfers

Maximum number in a month

Total amount in a month - equivalent in QAR

Name of 3 major countries

Purpose of Transactions

Cheques transactions (outward/ inward) - approximately Cheque Deposits Cheque Withdrawals

Maximum Number in a month

Total amount in a Month - equivalent in QAR

Purpose of Transactions

Country Risk

For Office use only
Does the customer have any business relations (directly or indirectly) with Iran, Syria, Sudan, Cuba, North Korea, Myan-
mar, Crimea region

  Yes   No

If yes - please mention the countries and type of relationship

For Office use only

Business Risk

Customers dealing in following types of business:

•   Gambling / online Gaming

•   Defense I Military or Arms Dealers and Manufacturers

•   Exchange Companies / Bureaus de Change, Money Changers, Hawala dealers / Other Finance Companies (For e.g. 
Derivatives Trading, Hedge Funds, Unregistered/Pvt Collective Investment Schemes)

•   Real Estate Brokers / Real Estate Agencies / Real Estate Developers (Non-Govt)

•   Charity Organizations, Religious/Social/Non-Profit Organizations, Cooperative/Social/Professional Societies & 
associations

•   Auction Houses

•   Dealers in Luxury Goods: (Definition of Luxury Goods include: Precious metals & Stones, Jewellery & Antiques, Art, 
Furs, Yachts, Executive/Private lets, Automobiles, etc ... )

•   Trust Service Providers, Lawyers, Accountants, Tax Advisers

•   Relationships involving Offshore Trust Structures;

•   Relationships with Companies set up in Foreign Offshore Jurisdictions

•   Special Purpose Vehicles (SPVs)

  Yes   No

If yes - please mention the countries and type of relationship


